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Sipos Janos
NEPDALOK A KAZAK SZTYEPPE KET VEGEROL
1.RESZ

Ez a tanulmdny eqy négyrészes cikksorozat elsd irdsa, melyben kazak népzenei kutatd-
som elézmeényeirdl és nyugat-kRazak gytjtéutakrol szdmolok be, majd elkezdem a kazak
dallamstilusoR ismertetését.

A mdsodik cikkben a tébbi nyugat-kazak dallamtipussal ismerkedhet meg az olvaso,
a harmadikban a mongoliai kazakok dallamai kovetkeznek, végiil a neqyedik, a zdro
cikkben a két kazak tertilet zenei stilusait hasonlitom 6ssze, €s kitekintek a magyar vo-
natkozdsokra is.

ELOZMENYEK, NYUGAT-KAZAK GYUJTOUT
ES EGY AUTENTIKUS DALLAMSTILUS

Mit keres egy magyar népzenegylijté a kazak sztyeppén? Emlékezhetiink Szabolcsi
Bence szép fogalmazaséra: ,A magyarsag ma legszélsd, idehajlott 4ga a nagy azsiai
zenekultura évezredes fajanak, mely Kinatol Kézép-Azsian 4t a Fekete-tengerig laké
kulénbozé népek lelkében gyokeredzik.”! Mig a kiilonb6z6 t6rék népek nyelvét ala-
pos 6sszehasonlité kutatdsoknak vetették ald, zenéjuk 6sszehasonlitd elemzésére
meég csak az elsé [épések torténtek meg. A sok-sok felbukkanoé probléma kozil kiils-
nosen érdekes annak a kinyomozasa, hogy megtaldlhatok-e a régi torok zenei stilu-
sok nyomai a mai tor6k népzenékben. A magyarokat kozelebbrél érdekls fontos kér-
dések egyike pedig az, hogy mi a viszonya a torék népzenei stilusoknak a magyar
népzene egyes rétegeihez.

Felmertilhet persze, hogy miért kell személyesen gydijteni, miért nem elegendé a
népzenei konyvek tanulmanyozasa. Mindjart az elsé ok az, hogy csak igen kevés (&-
rok nép zengjérél vannak atfogo monografidk, az pedig igencsak esetleges, hogy a
meégis meglevé népdalkiadvanyokba milyen dallamok keriiltek bele. Ezekben a publi-
kéciokban legtébbszor nem kapunk vélaszt arra, hogy a kézolt dalok mennyire ismer-
tek, milyen vidékeken, milyen varidnsokban éneklik 6ket, hogy varosi, tanult ember-
t6l vagy egy kicsike falu szélén €ldegeld oreg nénikétdl gydjtotték-e 6ket, és még sok
mas kérdésre sem. Es féleg: nincs méd, hogy alaposabban utdnajarjunk azoknak a
dallamtipusoknak és zenei rétegeknek, melyek felkeltették az érdeklédéstinket.

1 Szabolcsi Bence: ,Népvandorlaskori elemek a magyar népzenében.” Ethnographia, Budapest.
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Az sem ritka, hogy a helyi gytijt6k a bonyolultabb, szerintlk fejlettebb dallamokat
részesitik elényben. Térokorszagban, Kazakisztanban, Azerbajdzsénban vagy Tirkme-
nisztdnban komoly problémat jelentett, hogy helybeli kisér6im néha szinte el akartak
tiltani az egyszer(ibb dalok gytjtésétdl. Ezeket szégyellték, inkabb a nagyobb formakat,
azoknak is lehetSleg a hivatasos el6adémtivészek 4ltal énekelt véltozatait szerették vol-
na meghallgattatni veltink. Emlékszem, mennyire nyugtalankodott délnyugat-kazakisz-
tani gydjtéutunk sordn kazak kisérénk, hogy ilyen egyszerii dalokat veszink fel, még-
hozza képzetlen parasztemberek vagy — horribile dictu! - nomadok el6addsaban. Aggo-
dott, hogy mit fognak szélni ezekhez a , primitiv” dalocskakhoz a tavoli orszédgokban.

A személyes gy(jtést indokolja az is, hogy a népzenei kényvek egy-egy dallamti-
pusbol tébbnyire csak egyetlen dallamot kézdlnek, marpedig a varidnsok ismerete
nélkill lehetetlen a komoly zenei elemzés. A személyes gyjtés mas segitséget is ad
a dallamok rendszerezéséhez. Nemegyszer fordul elé ugyanis, hogy egy helyszinen
tobben énekelnek egymas utan. Ilyenkor az elhangzott dalok olyan dallamokat hiv-
hatnak el6 az énekesek emlékezetébdl, melyek els6 hallasra egészen kiilonbozok
ugyan, mégis sok szdlon kapcsolédnak az el6z6 dallamokhoz. Ez pedig nagymeérték-
ben hozzéasegithet ahhoz, hogy a dallamoknak olyan kapcsolatait is feltarhassuk,
melyek az illeté énekl6 kozosség sajatos kulturdjaban dsszetartoznak. igy a rendezés
az iréasztal melletti teériagyértasbol a zenei anyag tényleges 6sszeftuggéseit kimuta-
to cselekvéssé nemesedhet.

A kazak gytijtések egy nagyszabdsu terv részeként valosultak meg. Tudjuk, hogy
a hatalmas térok nyelvi tdomb nyugati részén élnek a csuvasok, tatarok, baskirok, ka-
zakok, tirkmének, azerik és az anatoliai térokék — ha északrol dél felé soroljuk a je-
lentésebb népeket.? -

Ezen az dridsi ,félholdon” €16 tor6k népek zenéjének felderitésében mar ko-
moly sikereket értek el magyar kutatok. A felsé, északi részen Vikar Laszlo jelentGs
csuvas, tatar és baskir anyagot gytijtott, és a cseremisz—csuvas hatdron a magyar
pentaton kvintvalté stilushoz hasonlé zenei stilust fedezett fel.

Lent, délen, az anatoliai népzene 6sszehasonlito igényd feltarasat Bartok Béla
1936-0s torokorszagi gyijtése inditotta el, ehhez csatlakozott azutan 1987-1993 ko-
zétti anatéliai gydjtésem.? A kutatasok sordn kidertlt, hogy — noha a kvintvalto stilus
Anatélidban nem taldlhaté meg - a pszalmodizdlo és a siratd stilusokban erds hason-
losag mutatkozik a magyar €s az anatoliai népzene kozott.

2 Ebben a sdvban, s6t nyugatabbra is élnek tovabbi torok népek, példaul az anatdliai torékokhéz hasonloan
az oguz csoportba tartozé gagauzok, vagy a kipcsak nyelvek északnyugati csoportjdnak nyelvét besz€ld
karaimok, karacsdj-balkdrok, krimi tatarok, kumiikok stb. Ezenfellil Eurépa szdmos orszagdban taldlhatok
torok kisebbségek, példdul a dobrudzsai torokok és tatdrok vagy a bulgdriai torokok. Kozilik a karacsa-
jok, balkarok valamint a bulgariai torokok népzenéjét mar elkezdiem bevonni az 8sszehasonlito kutatdsba.

3 A. A. Saygun: Béla Bartok’s Folk Music Research in Turkey, Budapest: 1976, Sipos Jdnos: ,Térék népzene
1. In: MTA ZTI Miihelytanulmdnyok @ magyar zenetorténethez. Budapest: 1994, ud: ,Torok népzene 11"
In: MTA ZTI Mithelytanulmdnyok a magyar zenetérténethez. Budapest: 1995; u6: Béla Bartok's Turkish
Collection in the Light of a Larger Material. (PhD-dolgozat, kézirat.) Budapest: 1999; ué: In the Wake of
Bartok in Anatolia. Budapest: European Folklore Institute, Budapest: 2000.
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Emlitettiik: a Volga-vidék és Anatolia kozott élnek a nyelvileg az anatdliai torokség-
hez kozelebb allg, és a torok nyelvek oguz csoportjaba tartozé nyelvet beszéld azerik és
tirkmének, valamint a tatdrokhoz hasonléan kipcsak-t6rok nyelvet beszélé kazakok.

Az Angol Kiralyi Akadémia Stein-Arnold Exploration Fundja valamint a Soros Ala-
pitvdany tamogatasaval a kazakok kozétt tébb kutatéutat is sikerdlt megvalositani.
Ezek sordn egyrészt a mongoliai kazakok, masrészt a Tirkmenisztanba koltozott,
majd az utébbi évtizedekben onnan visszateleplld délnyugat-kazakisztani kazakok
népzenegjérdl kaptunk képet. Ez a cikksorozat e két, egymastél mintegy 3000 kilo-
méterre €l6 kazak népcsoport népzenéjérdl kivan beszamolni.

A gyujtott anyag rendezett és aranyos bemutatdsan Kivil megprébalkoztam a
népzenék Gsszevetésével is, sét lehetdség szerint a vizsgalt terlleten €l6 mas toérok
népek, illetve a magyarsag zenei stilusaihoz valo kapcsolatokra is igyekeztem ramu-
tatni.

MAGYAR NEPZENEI KUTATASOK A TOROKSEG KOZOTT

Szamos magyar tudds kutatta keleten a magyar nép eredetének nyomait. Elég, ha
Kérési Csoma Sandor, Reguly Antal, Vimbéry Armin, Leitner Miklos, Balint Gabor,
Széchenyi Béla, Loczy Lajos, Zichy Jend, Almasy Gyorgy vagy Stein Aurél nevére em-
lékezlink. Mivel a honfoglalé magyarsag nyelve erds torokos hatasrdl tanuskodik,
joggal feltételezhetjik jelentds t6rok hatds, illetve torok rétegek jelenlétét a magyar
népzenében. Nem csoda hat, hogy kiemelked6 hagyomanyai vannak a magyar nép-
zene keleti elemei kutatasanak. Itt mar a kezdeteknél olyan jelentds zenészekkel ta-
ldlkozunk, mint Bartok Béla és Kodédly Zoltan.

Arrol, hogy milyen dalokat énekeltek vagy milyen zenére tancoltak a magyarok,
amikor ezeregyszaz évvel ezelStt bejottek a Karpat-medencébe, igen kevés biztosat
tudunk. Mindenesetre irasbeli nyom nem maradt. A térténeti kutatasok segithetnek
abban, hogy legalabb feltételes kévetkeztetésekre juthassunk, az irodalmi adatok is
tartalmazhatnak egy-két utalast, de ezekbdl lényegi zenei értestilésekhez, kiléndsen
pedig dallamok kottdihoz nem juthatunk.* Egyetlen forras marad, a mai, él6 népzene
és a ~ torténelmi értelemben szintén nem régi — korabbi zenei gylijtemények. A
modszeres és ovatos dallamosszehasonlitas lehet6vé teszi, ha nem is egyes dalla-
mok, de egyes stilusok koranak megallapitdsat. Azt ugyan sohasem lehet bebizonyi-
tani, hogy egy ezer évvel ezel6ttinek itélt zenei stilus egyes darabjai akkoriban is
pontosan ugyanolyanok voltak-e, mint ma, de ahol maéd volt régi (300-400) éves fel-
jegyzéseket mai, €16 népzenei adatokkal dsszevetni, ott a lényegi jegyekben figye-
lemre mélto hagyomanyérzést lehetett megallapitani.®

4 Példaul Ekkehard kronikaja elbeszeli a kalandozo magyarok 926-os , szent-galleni kalandjat”. Ebben ze-
nei utalds torténik a ,Sanctifica nos" (Szentelj meg minket) antifona eléneklésére, és arra, hogy a ma-
gyarok kiirtéket hasznaltak. Arrol azonban, hogy a lakoma kozben énekelt dallamok milyenek voltak,
semmit sem tudhatunk meg.

5 A témadt részletesebben kifejti Dobszay Laszlo: Magyar zenetérténet. Budapest: 1984, 17-23,
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Idedlis esetben a vilag népeinek népzenéje rendezett kiadvanyokban 4lina a pol-
cunkon. Ekkor megkisérelhetnénk egy zenei vilagtérkép elkészitését, melyen az
egymasba fokozatosan atolvadé zenei tengerek és a kiilonallo szigetek szépen elkii-
16niilnének. Igy fény deriilhetne az egyes dallamtipusok és dallamstilusok elterjedt-
segere, nemzeti vagy nemzetek feletti jellegiikre, illetve altalanos vagy teriilethez ko-
tétt voltukra. Ez azonban most még csak alom. Ugyanakkor a magyar népzenérdl,
annak fGbb tipusairol és stilusairél - noha a kutaték nem minden kérdésben értenek
egyet — viszonylag tiszta kép all eléttiink. Tudjuk tehat, hogy milyen jellegii zenei for-
mak megfelel6it kell keresnlink mas népek népzenéjében.® A mas népek zengjével
val6 0sszehasonlité munka tébb mint kilencven évvel ezel6tt kezd6détt meg, még-
hozza régton egy nagyszabasu, atfogo koncepcidval.

Bartok Béla 1906-ban, a magyar népdalok rendszeres gyijtésének és tanulma-
nyozasanak megkezdése utan alig néhany honappal hozzalatott a Karpat-medencé-
ben €16 szlovakok, majd késbb a romanok népzenei hagyomanyainak feltarasa-
hoz.” Meggy6z6dése volt, hogy csak a szomszéd népzenék alapos ismeretének bir-
tokaban lehet megallapitani, hogy mi a sajatosan magyar, illetve hogy mi az, ami ko-
z0s vagy eltéro a kilonbézé népek hagyomanyaiban.®

Ezt a nagy jelentéségi munkat a trianoni békeszerzédésig folytatta, akkor azon-
ban a Magyarorszagtol elcsatolt terileteken végzett gydjtémunka ellehetetlentilt.
Magyarlakta teriileten 1918 utdn lényegében mar nem gyujtott. Osszesen mintegy
hatezer magyar dallamot vett fel, és jegyzett le szovegestlil, megirta alapveté kény-
vet, A magyar népdalt, megalkotta az Egyetemes Gydjteményt, és a gy(ijtétt dalla-
mok egy részét miveiben is felhasznalta.

Ugyanakkor intenziven érdekl6dott a tavolabbi rokonnépek és mas népek zené-
je irdnt is. 1913-ban Eszak-Afrikdba, a Biskra-vidéki oazisokba utazott, hogy az otta-
ni arabok népzenéjét tanulmanyozza, 1919-ben karpat-ukran népdalokat gytijtétt a
Felvidéken, 1929-ben a Szovjetunidban turnézott, ahol meglatogatta a leningradi
fonogramm-archivumot. 1924-ben kozélt harom cseremisz népdalt, melyek kvint-
valto-otfoku stilusat a magyar népdalokéhoz hasonlitotta,”? és 1934-ben ésszehason-
lit6 tanulmanya zaroszavaban leszdgezte: , Az 6sszefiiggés a magyar pentaton anyag
és a cseremisz anyag kozt kétségtelen.”'? Akkora jelentdséget tulajdonitott ez utébbi
anyagnak, hogy elkezdett oroszul tanulni, €s gytjtéutra készilt a volgai cseremiszek-

6 Néhany a fontosabb Osszefoglald munkak kozil: Bartok Béla: A magyar népdal. Budapest: Rézsavolgyi
s Tarsa, 1924; Kodaly Zoltan: A magyar népzene. Budapest: els6 kiadas: 1937 a Vargyas Lajos altal at-
dolgozott és bévitett hetedik kiadds: 1976; Szabolcsi Bence: . Adatok a koézépazsiai dallamtipus elter-
jedéséhez.” Emographia 1940, (Budapest): 242248, Vargyas Lajos; A magyarsdg népzenéje. Budapest:
1981; Szendrei Janka-Dobszay Liszlé: A magyar népdaltipusok kataldgusa. Budapest: 1988.

7 A roman gyijtés (1967) és a szlovak gy(jtés (1959-1970) is csak joval haldla utdn jelent meg. Sajat
gyljtésein kivil a Columbia egyetemen el6bb a Magyarorszagon, majd 1941-1942 kozou
Amerikdban a Parry-féle szerb-horvat gytijtemeényt dolgozta fel.

8 Bartok Béla : Az 6sszehasonlito zenefolklore.” In: BOI: 567-570,

9 U6: A magyar népdal. i. m. A dallamok hangsora lg-pentaton, szerkezetiik ABA*B*, ennyiben hason-
litanak a pentaton kvintvalté magyar dallamokhoz.

10 UG: Melodien der rumdnischen Colinde (Weinachtslieder). Wien: Universal Edition, 1935, 429.
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hez. Noha, mint tudjuk, a trianoni békeszerzédés utan abbahagyta a terepen folyta-
tott népdalgydjtést, ez a téma késébb is foglalkoztatta, sét a kutatas teriiletét a torok-
ség felé is ki akarta terjeszteni.

Ahogy irta: ,.... mikor hozzafogtunk a munkahoz, az a benyomas valt bennink
uralkodoévd, hogy ... a pentaton stilusnak az eredete azsiai, €s az északi térokségre
mutat. ... Olyan magyar dallamokon kiviil, amelyek cseremisz dallamok valtozatai,
olyan magyar dallamokat is taldltunk, amelyek Kazan kérnyékérdl valo északi-torok
dallamok valtozatai. Nemrég megkaptam Mahmud Ragib Késemihalnak ... »A torok
népzene hangnemi sajatsagainak kérdéses cimd konyvét, és ott is taldltam néhany
ilyenfajta melodidt. ... Nyilvdnvald, hogy minden ilyenfajta dallam egyetlen kozés
forrasbol szarmazik, és ez a forras a kozponti régi északi-torok kultura.”!" Ezért tor-
tént, hogy magyar-t6rok hasonlésagokat elészér a Volda tajan él6 népeknél kere-
sett, majd onnan kiindulva végiil Térokorszag iranyaban.

Bartok 1936-ban Torokorszagban gylijtott. A anyagrdl egyebek kozott megallapi-
totta, hogy ,mintegy 20 %-a megleps rokonsagot mutat a régi magyar dallamokkal.”'?

A magyar zenei Ostérténet megismerése érdekében végzett gyljtések ezutan
hosszasabban sziineteltek, de fontos elméleti tanulmanyok sziilettek, melyek kozil
kulon ki kell emelni Szabolcsi Bence eredményeit. Szabolcsi az attanulmanyozott
hatalmas zenei anyag segitségével nagyivi 0sszefuggések feltdrasara térekedett, és
bemutatott példai a mai napig 6sztonzik az etnomuzikologiai kutatasokat. Igen el-
gondolkodtaté parhuzamokat vont példaul a finn és magyar regdsének kézott; az
osztydk medveének, a Kinai siraté és a magyar sirato kézétt; valamint magyar, cse-
remisz, csuvas, kalmiik, mongol és kinai dallamok kozétt.!> Megfogalmazasa szerint
a kozép-dzsiai pentaténia a régi nagy kulturdkat jellemz6 pentatonia egyik sajatos
valtozata, melynek az otfokusagon kivil specialis jellemz6je a vele jaro kvintvalto
szerkezet, illetve a magasabb dallamsorok mélyebben valé megismétlése, melyek-
hez még bizonyos ritmikai és diszitésbeli sajatossdgok is jarulnak. Példainak hato-
erejére jellemz6, hogy a kozolt észak-kinai dallam valdban annak a kvintvalté stilus-
nak az egyik legkedveltebb és legjellemzébb dallama, melyet stilusalkoté mennyi-
ségben fedeztem fel Bels6-Mongolia Dzs6-uda tertletén.'*

Az Osztrak-Magyar Monarchia hadifogolytaboraiban Robert Lach osztrak zenetu-
dos népdalokat gytjtott finnugor, illetve térok nyelvi katonaktol.'® Ebben az idében
egy orosz hadifogsagbol visszatéré kantortanitd hazahozta Vasziljevnek, a cseremi-
szek polihisztordnak az 1920-ban kiadott népdalgytijteményét. Ezek, és més publika-
ciok alapjan Kodaly immar jo 6tszdz dallam birtokdban megrajzolta a cseremiszek sa-

11 U6: Halk Miizigi Hakkinda. Ankara, 1936. In: BOI 841-843.

12 Saygun: i. m. Conclusions - Introduction. XXXIV.

13 Szabolcsi Bence: A magyar zenetorténet kézikényve, Budapest: 1979, 106-109.

14 Sipos Janos: ,Ujabb adatok a kvintvaltds eurdzsiai elterjediségéhez.” In: Néprajzi Ldtohatdr, Miskalc:
1998, 1-57.

15 Lach, Robert: Gesdnge russischer Kriegsgefanger. Wien: 1926-1952.
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jatos kvintvalté dallamszerkezetének a képét.! Ett6l kezdve, egészen Vikar LaszIlo és
Bereczki Gabor volga-vidéki kutatasaig a magyarorszagi népzenetudomany szamara
kétségkivilinek tinik a kdzvetlen genetikus finnugor-magyar zenei rokonsag.!”

A keleti népzenék helyszini kutatdsa akkor indulhatott djra, amikor Kodaly Zol-
tan kozbenjardsdra a Szovjet €s a Magyar Tudomanyos Akadémia egyezménye lehe-
t6vé tette, hogy kétévenként két magyar kutaté utazhasson a Kozép-Volga vidékére.
Kodaly kérésére tanitvanya, Vikar Laszlo lett a zenekutatd, és hozza csatlakozott
Bereczki Gabor finnugor nyelvész. Ok 1958-1979 kézétt gydjtottek a terlileten az
ott €16 finnugor és torok népek kozott, és az dltaluk felvett mintegy négyezer dallam
egy részét publikaltak is.'® Gydjtésik felbecsiilhetetlen értéke, hogy egy nagy, sok
nemzet dltal lakott teriilet népzenei rétegeir6l ad megbizhatd 6sszehasonlité képet.

Vikdr Laszlo megfigyelése szerint a Volga-Kdma vidéken a t6rék és a finnugor ré-
tegek szétvalasztdsa szinte lehetetlen, és a legegyszer(ibb dallamtipusoktdl a legbo-
nyolultabbakig gyakran hallani kézés elemeket. Ugyanakkor az oroszok diatonikus,
tobbszélamu zenéje élesen elvalik a tébbiek egyszolamu, nagyrészt pentaton dalla-
maitdl. Altalanos tendenciaként ugy ltja, hogy a t6rokok zenéje évszazadok 6ta ers-
sen hatott a finnugorokra, mig ez forditva nem tértént meg.'? A gytjtések soran kide-
rilt, hogy a magyar népzene egy rétegéhez hasonlé ottani kvintvalto stilus csak a cse-
remisz-csuvas hataron és kozelében, egy 60-80 kilométer atmérd6ijii kérben él, még-
pedig mind a két népnél. A személyes gy(jtések alapjan, Kodaly Zoltdn és késébb
Vargyas Lajos véleményével szemben Vikdr Laszl6 megkérddjelezi, hogy ez a kvint-
valté stilus a magyar kvintvalto dallamréteggel genetikus dsszefliggésben lenne.

A Volga-vidék és a magyarsag népzenéjének felgyijtése és Osszevetése - ha
nem is teljesen egyértelmi végeredménnyel - befejezettnek tekinthet6. Magyar
részr6l a masik jelent6s keleti népzenei kutatds Torékorszagban tortént. Ez Bartok
Béla mar emlitett anatoliai gy(jtése volt.

Bartok Béla 1936-0s anatoliai gydjtése

1936-ban az Ankarai Egyetem tanaranak, dr. Rasonyi Laszlonak javaslatara a
Halkevi ,Nephazak” ankarai szervezete meghivta Bartokot, hogy tartson el6addso-
kat Ankardban, lépjen fel szolistaként az Ankarai Zenekarral, és végezzen népzenei
kutatomunkat néhany megfeleléen kivalasztott tordk faluban.

Ahogy Bartdk irta: ,Kitéré érémmel fogadtam a meghivast, hiszen régota szeret-
tem volna a helyszinen vizsgdlni a térék népzenét, hogy kideritsem, van-e dsszeflig-
gés a magyar és a toérok népzene régi rétegei kozott. Erre a kérdésre feltétlentl va-
laszt kellett talalni, mert a magyar népzene régi rétegei, valamint a cseremiszek

16 A Bicinia Hungarica IV. és az Otfoku zene III-IV. kitetekben csokrot kététt e dallamokbol a zenei
anyanyelvet tanulé magyar fiatalok szdmdra.

17 Ennek a nézetnek az egyik jelentds képviseldje Szomjas-Schiffert Gyorgy: A finnugor zene vitdja 1-2.
Budapest: 1976.

18 Vikdr Liszlo-Bereczki Gabor: Cheremiss Folksongs. Budapest: 1971; Udk: Chuvash Folksongs.
Budapest: 1979; Udk: Tatar Folksongs. Budapest: 1999.

19 Vikdr Laszl6: A volga-kdmai finnugorok és torékok dallamai. Budapest: 1993,
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(marik) és a kazani tatarok népzenéjének ésszehasonlitdsa sordn hatarozott rokon-
sdg mutatkozott. Igen fontosnak ttint annak a kideritése, hogy van-e hasonlé dallam-
csoport a torék népzenében, hiszen ilyen dallamok megléte termékeny kovetkezte-
tések levonasat teszi lehet6vé.”??

A kutatémunka idétartama meglehet6sen révid volt, mindéssze tiz nap allt ren-
delkezéstikre. Rasonyi javaslatara végill a nomad turkmeén yuriik torzsek egyik téli
széllashelyét, az Adanatol mintegy hatvan-hetven mérféldnyire fekvé Osmaniye ko-
rul eltertilé déli tengerpart kozelében levd helyet valasztottdk ki. Feltételezték ugyan-
is, hogy azok az emberek, akik megtartottak régies vandorlo szokasukat, jobban
megébrzik régi zenei anyagukat is, mint a mar letelepedett népesség.

A gy(jtéte dallamokat Bartok rendezte, és dallamosztalyokat alakitott ki, melyek
koziil az els6 kettonek, az anyag 43 %-anak kiemelt jelentoséget tulajdonitott. A t6-
rok nyolcszétagos parlando izometrikus dallamok jellemzdinek bemutatasa utan ezt
irta: ,Ha dsszehasonlitjuk ezeket a tulajdonsagokat a nyolcszétagos régi stilusu ma-
gyar dallamok tulajdonsagaival, latjuk, hogy ezek szinte szd szerint megegyez-
nek.”2! A killénbségek kozott felsorolja, hogy a térok dallamokban ritka a VII, fok,%?
kevésbé kovetkezetes a pentatonia, és nincs bennik kvintvaltas.

A tizenegyszétagos izometrikus parlando dallamok osztalyat ,iker-osztalyként”
kapcsolta a nyolcszétagosok osztalyahoz. Az osztdly kisebb ambitusu dallamait szin-
tén a megfelel6 magyar dallamokhoz hasonlonak tartja. Végul a pontozott ritmusu
dallamokra hivja fel a figyelmet, azzal a megjegyzéssel, hogy ,Nem tudjuk ponto-
san, vajon a pontozott ritmus el6fordul-e mashol is, igy barmilyen erés is a hasonlo-
sdg, a magyar és a torok anyagnak ezt a kézds tulajdonsagat nem vehetjik a ritmu-
sok kozos eredete meggy6z4 bizonyitékanak.”??

»A tobbi osztélyt olyan kevés dallam képviseli, hogy sem tipusleirdst nem adha-
tunk, sem kévetkeztetéseket nem vonhatunk le” - irja végil Bartok.?*

1987-1993-as anatdliai gyilijtésem

Barték Béla anatdliai kutatdsa utdn azt tartottam az egyik legizgalmasabb kérdés-
nek, hogy egy bévebb anyag birtokdban talalhatok-e tovabbi, szorosan 6sszefiiggo
torok és magyar népzenei dallamtipusok, osztalyok vagy stilusok, és a mar felfede-
zett Osszefliggések megerdsitést vagy cafolatot nyernek-e.

Kutatdsom 1987-ben kezd&doétt, amikor feleségemmel, Csdki Evdval Térokor-
szagba érkeztlink, hogy az Ankarai Egyetemen magyar nyelvet tanitsunk, és 1993
elejéig tartott. Az ott toltdtt hat év alatt 0sszesen 1400 dallamot rogzitettem €s je-
gyeztem le 233 adatkozl6t6l 85 helyen. A sajat gydjtés kiegészitéséul feldolgoztam

20 Saygun:i.m. [. - A jelen és a kovetkez0 Bartok idézeteket Bartok eredetileg angolul megirt sz6vegébal
forditottarn magyarra (S. J.).

21 Uott: VL

22 Kesobb ilyenek is szép szamban keriiltek elG.

23 Uott: XIL

24 Uott: XIIL
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Magyar zene

egy hdaromezres — Tor6korszag szinte minden vidékérél szarmazé dallamokbdl allé -
6sszehasonlité anyagot.?

Ez a nagy anyag lehetGve tette, hogy Bartoknak a magyar és a térok népdalokra
és dalszovegekre vonatkozo 6sszehasonlité elemzését tovabb bévitsem, sét helyen-
ként modositsam is. Kiderdilt, hogy a Bartok altal felfedezett, a magyar pszalmodiza-
I6 dalokhoz hasonlé anatoliai dallamok nemcsak Térokorszag délkeleti vidékein él-
nek, hanem Anatélidban szinte mindenhol, mégpedig stilusalkoté sokasagban.

Fény derdlt arra is, hogy az anatdliai sirat6 stilus leggyakoribb formai igen erds
hasonlosagokat mutatnak a magyar siraté altalanos kisformadjaval, ami megkérdéje-
lezi azt az allitast, hogy a magyar siratd stilust csak ,ugor-réteg”-ként lehetne ma-
gyarazni.?® A gyermekjatékok egyszerii szerkezet(i dallamai pedig sok népnél el6for-
dulnak,”” @m a magyar és az anatoliai dallamstilus alapvets hasonlésaganak és jel-
legzetes kulonbségeinek feltarasa mégis tanulsdgokkal jart. Végiil, bebizonyosodott
az is, hogy a pentaton kvintvalto stilus Anatélidban nem létezik .28

A kutatas Kiterjesztése a kazak népzenére

Idézzik fel a tanulmany legelején mar felvetett kérdéseket: vannak-e k6zds rétegei
az egyes torok népek népzenéinek és népdalszovegeinek? Létezik-e kapcsolat bizo-
nyos torok €s magyar népzenei rétegek kozott, €s ha igen, milyen magyarazatot ta-
lalhatunk erre? Specialisan az anatdliai, a kazak és a magyar népzene rétegei kozott
talalhatd-e kapesolat? E kérdések megvalaszoldsa felé vezetd uton jelentettek ujabb
Iépést a kazak gyjt6utak.

A kazakokkal egyrészt Kézép-Azsia felé mozdult el a kutatds, mdsrészt a viszony-
lag felderitett Volga-Kdma vidék és Anatélia kozotti tertleteken €16 kazakok népze-
néjének vizsgdlataval er6sebb alapokat nyer egy nagyléptékii aredlis dsszehasonlitd
munka is. Magyar szempontbol a kazakok kilon is figyelemre méltok a kunok miatt,
akik ugyanazt a kipcsakos térok nyelvet beszélték, amit a kazakok. A kunok egy ré-
sze a mongolok eldl menekilve 1239-ben Magyarorszégra telepedett be, mig az ott
maradtak kozil sokan, t6rék és mongol etnikumokkal keveredve részt vettek a ka-
zak nép etnogenezisében. A kutatasok alapjan valészind, hogy a Magyarorszagra be-
teleptiltek a 17. szazad elején még tartottdk szokdsaikat és nyelviiket, bar ekkorra
mar elmagyarosodasuk folyamata is erGsen elérehaladt.??

25 Ez utébbi anyagot a Térok Radio és Televizio Zenei Osztdlya adja ki folyamatosan, dallamonként én-
allo lapokon. A dallamokat zeneileg nem rendezik, és lehetdleg egy dallamot egyszer adnak ki, va-
ridnsok csak véletlendl kertilnek be.

26 A magyar siraté finnugor kapcsolatairél lasd példaul Vargyas Lajos: A magyarsdg népzenéje. Budapest:
1981, 274-5. Az anatoliai sirat6 stilusrol részletesebben Sipos Janos: , Torék népzene 1" In: MTA ZTI
Miihelytanulmdnyok a magyar zenetdrténethez. Budapest: 1994.

27 Lasd példaul: Vargyas: i. m. 47; Beliaev, Viktor Mihailovics: Central Asian Music. Middletown: 1975,
vagy Kapronyi Teréz: Jellegzetes motivumok iraki gyermekjatékok és mondokak dallamaiban.” In:
Zenetudomdnyi dolgozatok. Budapest: 1981.

28 Az eredményekrél részletesen irok Sipos Jdnos: In the wake. .. i. m. 221.

29 Mandoky Kongur Istvan: 4 kun nyelv magyarorszdgi emlékei, Karcag: 1993, 30.
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A kazak kutatds elsé lépése az volt, hogy 1995 nyardn az akkori kazak fGvarosba,
Alma Atdba - Ujra hasznalt kazak nevén Almatiba - utaztam, hogy részt vegyek a ka-
zakok Petdfije, Abaj Kunanbajev tiszteletére rendezett emlékilésen. Itt megboldogult
baratom, az akkori kazak nagykovet, Torma Jozsef turkolégus segitségével egy kisebb
gytjtést végeztem, és néhany alapveté kazak zenei konyvet is beszereztem. 1997-
ben azonban mar jelentds gyjtést végeztiink Somfai Kara Daviddal Kazakisztan dél-
nyugati részén, Mangislakban. Ugyanebben az évben feleségem, Csaki Eva az Ulan
Bator kozelében fekvé Nalajh-ban gyjtott a mongoliai kazakok kozott. Felhasznaltam
még Somfai Kara Dévidnak €s a kazak Kinajat Babakumarnak a nyugat-mongoliai
Bajan-Olgij megyében €6 kazakok kézott végzett 1996-0s gydijtését is. A jelen tanul-
many zenei és szoveges elemzésének alapjat ez a harom gytjtés adja.

A teljes megvizsgalt anyag a kovetkezd helyekrol szarmazik: Kazakisztan Mangis-
lak megyéje (200 dallam 34 adatkézl6t6), valamint Mongoélia Bajan-Olgij megyéje és
Nalayh teleptilése (100 dallam 25 adatkozl6tél). A sajat anyagon kivil dtnéztem mint-
egy ezer publikalt kazak dallamot is.*® Ez az 1300 dallam mar j6 esélyt adott arra,
hogy kovetkeztetéseket vonjak le a két teriilet zenéjének jellegzetességeirdl.
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Térkép a helyekrdl, ahol magyar zenekutatok torék népzenét qyijtdtteR

30 Ezek kézll a legfontosabbak: Erzakovich, B:. Narodnye pesni Kazakhstana. Alma-Ata: 1955; ud: ,Ka-
zakhskiaia SSR." In: Muzykalnaia kul'tura soiuznykh respublik. Moskow: 1957; ué: Pesennaia kul'tura
kazakhskogo naroda. Alma-Ata: 1966, ud: Muzikal'noe naslednie kazakhskogo naroda. Alma-Ata: 1979,
Bekhojina, T.: Kazina. Alma-Ata: 1979, Beliaev, V. M.: Ocerki po istorii muzyki narodov SSSR. Moszkva:
1962, ud: Central Asian... i. m.; Dernova, V.: Narodnaia muzyka v Kazakhstane. Alma-Ata; 1967, Koz-
hagulov, B.: Pesni. Alma-Ata: 1959; Zataevich, A.V.: 1000 pesen kirgizskogo naroda. Orenburg; masodik
kiadas Alma-Ata: 1925; ud: 500 kazakhskih pesen i kiui'ev, Alma-Ata: 1931, uf: O kazakhskoi muzyRke,
Literaturnyi Kazakhstan: 1935; ué: 1000 pesen kazakhskogo naroda, masodik kiadas, ed: V. Dernova,
Moscow: 1963; ug: Pesni raznyh narodov, Alma-Ata: 1971.
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A KAZAKOK ROVID TORTENETE

Kazakisztdn mai tertiletén a Kr. e. 9-7. szdzadban szarmata torzsek laktak, majd a
7-4. szizadban kelet-irdni torzsek. A hunok els6 hulldma Kr. e. 47-ben érte el
Kazakisztan tertiletét, a masodik hullam pedig Kr. u. az 1. szazadban. A hunok ural-
ma majdnem hdrom évszdzadon at tartott, majd 552-554-t6l a teriilet egy masik
nomad birodalom, a Torok Kaganatus része volt. Mar a térok térzsek is hoztak ma-
gukkal mongol elemeket, melyek azutan tovabb erésodtek a kara kitaj, majd a mon-
gol invazioval. A 13. szazadra az alapvet6 elemek: irdniak, t6r6kok és mongolok mar
jelen voltak, hogy bel6liik kialakulhasson egy uj nép: a kazak.

A kazak sz6 a torok nyelvekben el6szor a 14. szdzadbél dokumentalhato, | fligget-
len, csavargd” értelemben. Késébb egy politikai egység, majd egy etnikum megneve-
zése lett, mégpedig az lizbég torzsszovetség azon csoportjaira alkalmazték, melyek
kivdlva a szovetségbdl, Turkesztdn északkeleti sztyeppéire vandoroltak.

A kazak nép és nyelv kialakuldsa végiil is a 15~16. szazadban ment végbe, jelen-
t6s szamu tovabbi torok és mongol torzs, tébbek kozott a nogajok dsszeolvadasa re-
vén. Ekkoriban alakult ki a harom torzsszévetség, az Ulu Zstiz (Nagy horda) Kelet- €s
Dél-Kazakisztanban, az Orta Zsiiz (Kozépso horda) Kozép-Kazakisztanban és a Kisi
Zsuz (Kis horda) Nyugat-Kazakisztanban.

A kalmukokkel valo kizdelem a 17. szazadban arra késztette a harom kazak
torzsszovetséget, hogy Oroszorszaghoz kozeledjenek, és elfogadjak az orosz fennha-
tésagot. Az oroszoknak Kazakisztan fontos volt, hiszen Koézép-Azsia kapujaként innen
nyilt ut a tovabbi hoditasokhoz. Az oroszok azutdn erés oroszositasi €s az ortodox ke-
resztény hitre téritési folyamatok kozepette egyre erételjesebben uralmuk ala hajtot-
tak a kazakokat. Tébb lazadas tért ki a cari Oroszorszag, majd a Szovjetuni6 ellen, de
a kezdetleges fegyverekkel kiizdé és sokszor megosztott kazakoknak nem volt esé-
lytik a gyarmatosito tulerével szemben. A hivatalos nyelv az orosz lett, az iszldm val-
last tldoztek, a dzsamikat bezartdk. A kazak csak 1988 utan valt hivatalos nyelvveé.
Ennek a kovetkezménye, hogy sok kazak mar nem beszé€li tisztan 6sei nyelvet.

Az 1989-es népszamldlas adatai szerint Kazakisztan tertletén 18 millic ember
€l, ebbdl 8.3 millio kazak, 6.4 millié orosz, 1 millié ukran valamint 2.3 millié német,
fehér-orosz, koreai, lengyel, moldaviai, zsido, tatdr, lizbég, ujgur, azeri, csuvas €és
baskir. A kazakok tehat kisebbségbe kertiltek sajdt hazdjukban. Ennek egyik f6 kivél-
t6 oka az volt, hogy a kolhozositds sordn elvandorolt vagy meghalt milliés kazak to-
meg helyére mas népek, elsésorban oroszok telepiiltek be.

Jelentds kazak kisebbség taldlhaté Kina Hszincsiang tartomanyanak északi teri-
letein (t6bb mint egy millié), az Orosz Fdderdcion beliil és Uzbegisztanban. Kisebb
szamban élnek kazakok Nyugat-Mongolia Bajan-Olgij megyéjében (100.000) és
Tarkmenisztanban (80.000).

Tanulmanyainkban éppen ez utébbi két kisebbségnek a zenéjét vizsgaljuk.
Beszamolok szélnak a kazakok gyors eloroszosodasarol, vagyis az 6nallé Kaza-
kisztan kialakulasatol fiiggetlentil a kazak nyelv és kultura visszaszoruldsa még
nem ért véget. Ezért is tlnt célszerlinek a kisebbségi kazakok zenéjét vizsgalni,
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hiszen a kisebbségi lét rendszerint erdsiti az identitds meg6rzésére vonatkozd
térekvéseket.

GYUJTOUT A DELNYUGAT KAZAKISZTANI MANGISLAKBAN

A torok nyelvek oguz csoportjdba tartozé anatoliai torok nyelvet a Torékorszagban
eltoltote hat év alatt megtanultam, am a kazakot csak kényvekbél ismertem, ezért
egyrészt a nyelvet kivaléan beszélé Somfai Kara Davidot valasztottam kisérémil,
masrészt magam is nekifogtam a kazak tanulasanak. A jo gydjtéshez ugyanis leg-
aldbb a beszélgetések lényegét értenlink kell, hogy adott esetben a megfelelé irany-
ba kormanyozhassuk a kutatds menetét. Az pedig magatél értetédik, hogy a zenei
felvételek lejegyzésénél és feldolgozdsanal hallatlan el6ny, sét szinte megkertilhetet-
len a minél jobb nyelvtudas. ’

A teriilet, ahova 1997 6szén mentlink, Kazakisztdn délnyugati részén, Tirkme-
nisztantol északra, a Kaszpi-to és az Aral-té kozott fekszik. A magat kun szarmazasu-
nak vallé magyar turkolégus, Mdndoky Kongur Istvan hivta fel figyelmunket arra,
hogy Kazakisztanon belul éppen itt, Mangislak terliletén 6rzédott meg legjobban a
hagyomanyos nomad muiveltség.

A terilet nevének leggyakrabban emlitett etimolégidja szerint a név eredete a
torék ming Rislak ,ezer téli szallds”, masok a nevet a térék mangbdl ,négyéves ba-
rany” szarmaztatjak. Ezek alapjan feltehetd, hogy Mangislak jelentése ,béranyok té-
li szallasa”. A terulet kazak neve Mangistau. Ezt a masfél magyarorszagnyi foldet je-
lenleg a kazak Kisi Zstiz legnagyobb torzse, az adajok népesitik be.

Kezdetben oguz térzsek laktdk a félszigetet. A tiirkmén hagyomanyok szerint a
14. szazad kozepén Mangislak az Arany horda uralma alatt volt. A mongolok utén a
Karakum sivatag és Mangislak szdzadokon &t a tlirkmének kézponti teriilete lett,
akik a 16. szdzadban az lzbég szultanok fennhatdsaga ala kertltek, majd a 17. sza-
zadra ujra fuggetlenedtek.

Mangislakon at futott egy fontos kereskedelmi ut a Volga-medencétdl Hvarezm-
ig. Mangislak a Sirvdnba vezeté tengeri tt kiindulépontjaként is szolgalt. Itt a kés6
16. és a korai 17. szdzadban féleg k6zép-azsiai mekkai zarandokok és keresked6k
utaztak, akik el akartdk ker(ilni a veszélyes utazast a siita Iranon keresztil.

A 16. szazadban a mangit (nogaj) tdmadas miatt a tirkmének egy része elhagy-
ta Mangislakot. Az emigracio masik oka lathatoan a sztyeppe fokozatos elsivatagoso-
ddsa volt, mely ugyanebben az idében kezd6dott. Késébb, a 17.'szdzadban a kalmik
nyomadsnak ugyanez a hatasa lett. A tiirkmén térzsek egy része 6nkéntesen elmoz-
dult, vagy a mongolok deportaltak éket. Volt olyan térzs, mely a Volga-medence felé
vonult, majd onnan tovabb a Kaukazus felé¢, masok Hvarezm irdnydba menekiiltek.
A tirkmének csak az 1840-es években hagytdk el véglegesen Mangislakot, de a
csavdur torzs egy része a mai napig ott maradt a Kaszpi-tenger partjan. Expedicionk
soran nekink is sikeriilt néhany ott maradt tiirkmén csaladtél gydjteni.

A 18. szdzad kozepén a teriileten a tirkméneket a kazakok valtottdk fel. Ezek a
kazakok a Kis horda Bajuli szévetségének adaj térzséhez tartoztak. Az adajok szama-
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ra Mangislak fékeént téli szallasként szolgalt, nyari legel6ik innen mintegy ezer kilo-
méterre északra terultek el. 1834-ben az oroszok egy er6dot hoztak létre Mangislak-
ban, mely a Hivai Kaganatus elleni orosz tdmadésokat készitette el6. Egyikik sem
birt azonban a masikkal, és mind a két fél megprdbalta a maga oldaldn felhaszndlni
a kazakokat. Az Orosz Birodalomnak csak 1873 utan sikertlt Mangislak végleges be-
kebelezése. Miutan 1881-ben Tirkméniat is legy6zték, Mangislak teriiletét beolvasz-
tottdk az ujonnan alakitott Transz-Kaszpi régidba. Az 1917-es forradalom utan azutan
Mangislakot elvalasztottdk a tirkménektél, és Kazakisztdnhoz csatoltdk.

1973 ota Kazakisztanon belll van egy kiilon Mangislak megye. A megye székhe-
lye Sevcsenko, lakossdga 1978-as népszamldlas szerint 256.000 f6, ebbél Sevcsen-
koban lakott az emberek fele (110.000). Mangislak jelenlegi gazdasagi és stratégiai
fontossagat az itt taldlhato asvanykincsek, féleg az olaj, a féldgaz és az uranium adja.

1997, szeptember 13-an, ottani idé szerint este fél 10-kor ért féldet a reptlégépiink
Atirau, orosz nevén Gurjev varosaban. El6zetes megbeszélés szerint Gtitdrsammal,
Somfai Déviddal egyutt fogadott Makszim ur, aki mindjart el is vitt vacsorazni egy
baratjahoz. Kezdtem magamat Torokorszdgban érezni, amikor a foldre talalt vacso-
rdt torokilésben korbedltik, és mindenki kézzel szedett maganak a kdzés tdnyérbol.
A kézzel evés persze a varosokban mar csak a tisztelt vendég husétellel valé fogada-
sanal maradt meg, noha a falvakban még altalanos.

A vacsora elkéltése utan kocsiba szalltunk, és mintegy négyszaz kilométert utaz-
tunk délkeleti irdnyban, Kulsariba. Ezen a telepllésen éjszakaztunk, majd a kévetke-
z6 napon ujabb 800 kilométert haladtunk dél fele.

Delelott érkezink meg Mangislak kézpontjaba, Aktauba. Ez a varos, mely
Kazakisztanban szépnek szamit, valéjdban négy-6temeletes hazak hatalmas lakote-
lepe, vagyis olyan, mint a volt Szovjetunié sok ujabban épllt varosa. A megszokott
lakotelepi képet szinezi, hogy hajnalban dtvonul a varoson egy-egy ménes, €s tdbb-
szor ttkézhet az ember jurtdkba is, igaz, ezeket mar csak a halotti tor megtartasahoz
allitjak fel. Egyeéni, kellemes hdtteret ad a varosnak a Kaszpi-tenger fest6i partja.

Mindenekel6tt helyi kisérét kellett talalnunk, ezért el6szor a polgarmesteri hiva-
talba mentiink, majd onnan a helyi Kulturdlis Kézpontba. Az intézmény vezetdje,
Nurniyaz ur el6keritett két hivatdsos énekest, név szerint Izbasar és Amandik nevi
urakat, és a gondjaikra bizott minket. Amandik rogton felajanlotta, hogy 6 elénekli a
terlileten megtalalhaté mintegy husz népdalt, nem kell feleslegesen utazgatnunk. Mi
azonban termeszetesen ragaszkodtunk a helyszini gyijtéshez.

A tovabbiakban Aktau lett a székhelylink, innen mentlink expediciékra a kor-
nyékbeli kisebb teleptlésekre és a nomadok jurtataboraiba. Noha elGzetesen jol
rank ijesztettek, hogy Kazakisztanban igen nagy a b(inézés, sok a kabitdszeres, és
6rglhet&nk, ha utunkat épp bérrel megusszuk, a kis falvakban mi mindebbél sem-
mit sem ereztiink.

X f;zgs:l; E'iiﬁf&l.; f;.r;wqr;lqik Komekov G, kazakul Komekuli, valamint csalddja térf-
autc‘:jah Sl Segitszéa ast, e'lfkezest ésa szalht'ast. Amandik szallitott minket sajat
A, et nyujtott az emberek énekre birasénal is. Ez utbbi egyal-
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talan nem konny feladat. Eneket gydijteni, kilénosen keleti noktdl, egyike a legnehe-
zebb néprajzi gyljtémunkanak. Ugyanakkor talan szivesebben énekelnek idegeneknek
mint helybelieknek, hiszen az idegen majd elmegy, raadasul ra nem is vonatkoznak tel-
jes mértékben a helyi szokdsok. Ezért a kovetkez6 modszert alakitottuk ki. Az els6 na-
pokban elmagyaraztuk kisérénknek, hogy egyszer(i emberek egyszer( dallamaira va-
gyunk kivancsiak, nem pedig professziondlis el6adok misorara. A falvakba beérkezve 6
ismertette jovetelink céljat a helybelieknek, akik azutdn javasoltak olyan idGsebb férfi-
akat és noket, akik még tudjak a régebbi dallamokat, és el is vittek hozzdjuk. A potenci-
alis adatkozl6t pedig mar a falubeliek vilagositottak fel joveteltink céljardl, és gyakran
kapacitdltak is, hogy énekeljen. Ha né volt az , aldozat”, akkor az elsé dallam utan kazak
kisérdink kimentek, és mi, magyarok folytattuk a gytjtést, altalaban jo eredménnyel.

Ugy tidnt, hogy ezen a vidéken a hagyomanyos népzene erdsen visszaszorulo-
ban van, és a régebbi dallamokat féként csak az idosebbek énekelik. A dallamok ki-
haldsatdl azonban mégsem kell félni, hiszen épp ezek az idds férfiak és nok fellgye-
lik a kisgyerekeket, és kézben — mint sokszor megfigyeltiik — sajat régi dallamaikat
dudolgatjak nekik.

Bejartuk a teriilet falvait, eljutottunk a régi karavanutak Ustirtjahoz, és meglato-
gattuk Fort Sevcsenkot is. A gylijtés vege felé egyre gyakrabban a mar felvett dalla-
mok kertltek eld, igy, ha nem is teljes, de remélhet6leg reprezentativ gytjtéssel tér-
hettiink haza. A husz faluban felvett mintegy kétszaz dalt harmincnégy adatkézlé
énekelte szalagra.

e+ Tl e . 1L Lk, acidibet ) el ikl in A i i : ] il ® 3 S 'ﬁ?_ﬁﬁ
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A szerzo a kazak sztyeppén eqy tevecsikoval
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DELNYUGAT-KAZAK DALLAMOK

Mieldtt nekilatnank a zenei elemzéseknek, tekintstink at néhany fogalmat és révidi-
tést. Ezutan — mielétt a dallamok vizsgélataba fognank —~ még a kazak zenei miifa-
jokkal is megismerkediink.

Jeldlések, fogalmak

A kazak dallamok t6bbségében a mi-re~do trichord helye, tehat a két szomszédos
nagyszekund egyértelmiien azonosithato, igy a dalok egységesen mi-re-do = d?~c?-b'-re
transzpondlhatok. A fokszémokat a kovetkezéképpen hasznaltam: do=}3, re=4,
mi=>5 stb. A do alatt kis- vagy nagyszekunddal a 2. fok van (t1), ezutan az elsé fok
(la), majd sorban a VII., VI. stb. fokok.

A s ! | . o ® F ﬁ
WL H 1 1 5 & I+¥ ]  ad 1 | i i i |
e —p 1+t {
1 1 i i 1 y it |
d | i
VIL-1-2 - b3 - 4-5-b6-6-7-8-9-10-11-12
so-la -t - Do - re-mi-fa-fakh-s0'-la" - t'-do' -re' - mi
Fokok és hangmagassdgok

A skala egy hangjat akkor teszem zaréjelbe, ha az illeté hang kevéssé fontos szerepet
jatszik a dallamban. Példaul egy (so)-mi-re-do skélat hasznalé dallamban a mi-re-do
trichord jatssza a fGszerepet, a so csak ritkan és stlytalanul szerepel.

Ha a dallamok hangsoraiban nagybetti szerepel, az a zar6hangot mutatja, példa-
ul mi-Re~do egy olyan dallam hangsorat jel6li, mely a mi-re-do hangokon valé moz-
g4ds utdn a re hangon zar.

A, az A zenei sor olyan varidcigjat jelenti, mely A-t6l a sor elején vagy kozepén
kulénbdzik. hasonléan az A, az A sor olyan variacidja, mely az A-tdl a sor végén
tér el.

Az elemzés szempontjabol kétsorosnak veszem azokat a dallamokat, melyek két
zenei gondolatbdl épitkeznek, visszatérés nélkil, példaul AB, AAB, ABB, AABB,
AAAAB. Haromsorosnak szamitom a harom kilonbézé sorbél &ll6 dallamokat
(ABC), négysorosnak a négy kilonbézé gondolatbél allokat (ABCD), a hdrom gondo-
latot négy zenei sorban megvalésitokat (AABC, ABBC, ABCC, ABCA stb.), valamint a
két gondolatot négy zenei sorban visszatéréssel megval6sité dallamokat (ABBA,
AABA stb.). Ugyancsak a négysorosak kozé sorolom, ha a fenti értelemben vett
négysoros dallam masodik fele megismétldik, példaul ABCDCD.

A formai elemzéseknél a sor varidcioit nem tekintem kiilén sornak, tehat példa-
ulaz A A szerkezetii dallamot egysorosnak, az ABAB B, B, B szerkezet(it pedig kétso-
rosnak szamitom.

Ha a kotta folott nem all tempgjelzés, gy az illeté dal parlando-rubato elsadas-
ban hangzott e!. Ugyanakkor nem szabad elfelejtkezni arr6l, hogy a szabad el6adas-
nak széles skalaja van.
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Miifajok

Az alapvetd zenei miifajok természetesen sok népnél hasonldk, kiloénésen igaz ez
azokra a népekre, melyeknél még ma is él a nomadd kultdra vagy annak legalabb az
emléke. Zene Kiséri az élet sok mozzanatat. A gyermekeket bélcsédal (beszik zsiri) al-
tatja el, a hazasulandé lanynak menyasszonysiratoval (szinszu) mondanak bucstt, a
halottol pedig siratoval (zsoktau/kérisz>') bucstuznak el. Megvannak természetesen a
gyerekeknek is sajat egyszeri dalaik. Mint oly sok népnél, tébbek koézott az irakiaknal,
anatoliai térokoknél, azeriknél vagy éppen a magyaroknal, éppugy a kazakoknal is a
siratok, altatok és gyermekdalok szerkezete és dallammozgasa tébbnyire egyszerdi.

A lakodalom itt is killonésen gazdag alkalom az éneklésre. Az epikus torténe-
tek el6adasara hasznalatos terme dallamokhoz hasonlé gyors recitdlassal adjak el
a lakodalomnyité dalokat (toj basztar). A lakodalom soran felhangzanak specidlis,
lakodalomhoz kdtétt dalok is, példaul a mar emlitett leanybucsiztatén kivil az
,arc megmutatasa” (betasar), amelyet akkor énekelnek, amikor a menyasszony el-
indul a vélegény jurtajéhoz, illetve ma mar inkabb hazahoz. E dallamok szévegei-
ben tandcsokat kap a menyasszony, miként is illik viselkednie az 4j helyén, a férje
csaladjanal.

Jellegzetes lakodalmi dal a zsar-zsar dallam is, melyet a lakodalmi mulatsagban
ferfiak és nk csoportja énekel egymasnak felelgetve. Ezek szovege igen véltozatos,
a gratulaciotol a kalénféle tréfakig. A zsar-zsar dallamok jellegzetes kolomejka-
ritmusa a magyar népzenében is fontos helyet foglal el. Szévegik 11 + 2, pontosab-
ban 4+3 | 442 szotagos, a két utolso refrén-szotag a zsar-zsar-,kedves”, innen is
kapta a dallam az elnevezését.

A ceremonidlis dalok kézétt vannak olyanok is, melyek a munkaév kiemelkedé
eseményeihez kdtddnek, fohaszok a természet erbihez, példaul eséimak, halaadas a
sikeres munka utan stb. A kazakok legjelesebb tinnepei a holdujév (nawriz), a bojt
végének linnepe (oraza), a sziindet, melyen a kisfiukat metélik koértl, az dldozati tin-
nep (kurban ajt) valamint a csilde-hana, melyet a kisgyerek negyvennapos kordban
tlnek meg. Ekkor nézhetik meg elészdr az idegenek a gyereket.

Felhangozhat az ének munka kézben, vagy még inkabb a munka sziineteiben is.
A legfontosabb munkak az allattenyésztéshez, pasztorkodashoz kapcsolédtak, ennek
megfeleléen vannak csikésdalok (zsilkisi eni) €s pasztordalok (kojsi eni). A hdzimunka
és a tejtermékek feldolgozasa a nék feladata, akik énekelnek, mialatt fejik az allato-
kat, eléallitjak a tejtermékeket, szének, fonnak, szonyeget készitenek vagy daralnak.
A jurta feldllitdsa és lebontdsa is néi feladat, melyet nemegyszer dalok kisérnek.

A térék népek tobbségéhez hasonldan a kazakok muzulmanok. A valldsi dalok
kézll mi a ramadami bojt alatt énekelt zsarapazan dallamot és adomanykdszoné
imdkat gytjtéttink. A terme stilusrol késébb részletesebben fogunk beszélni. Most
csak annyit, hogy ezek az epikus dallamok és a kapcsolodé recitativ formak ritmu-
sukban és motivumaikban &ltaldban egyszer(iek, de szabdlytalan szerkezetiik tébb
sorbal all.

31 Az els6 a mangislaki megnevezés, a masodik a mongéliai kazak.
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Az alkalomhoz nem kotétt dalokhoz tartoznak a lirai dalok (kara en), melyek dal-
lamukban és szévegilikben rendszerint dsszetettebbek az epikus daloknal. A humo-
ros és szatirikus dalok, példaul az gjtisz ,parbeszéd” egyszerd formajuak és kotott
ritmusuak. Az gjtiszok olyan dallamok, melyeket az eléadok, rendszerint férfiak és
ndk csoportjai, egymassal feleselve, vélaszolgatva adnak el6, mikézben igyekeznek
lefézni a masikat ravaszsagban, otletességben.

A miifajok sem zeneileg, sem szévegiiket tekintve nem valnak élesen szét, kii-
16nb6z6 mifajokban is taldlkozunk hasonlé zenei vagy széveges motivumokkal, so-
rokkal, s6t nagyobb egységekkel is. Példaképpen emlithetem, hogy ~ ahogy més né-
peknél sem ritka ~ a siraté és a menyasszony-buicstztato dallamai megegyeznek,
nemegyszer ugyanilyen jellegii bolcs6dalokkal is taldlkozunk, sét a siraték alapmoti-
vumai egyes lirai dalokbdl is kielemezhet6k. Minderre béven mutatok példakat ké-
s6bb, a dallamok ismertetésénél.

Kifejezetten hangszeres darabot (kiij) nem sokat gydjtéttiink. A kazak népi
hangszertar kicsi, minddssze a dombra (kéthuros lant), kobiz (I6szérhiros heged),
szibizgi (furulya) és a sang kobiz (doromb) tartozik bele. A férfiak az énekiiket a sok
hazban megtalalhaté kéthiros dombrdval kisérik, gyakran magas fokon kezelve ezt
a pengetGs hangszert. A dombra-kiséret alapvetSen a dallamot jatssza, de mivel
mind a ket hurt egyidejlleg pengetik, kiilonbozé kettéshangzatok is megszolalnak.
Régebben volt kobiz nevil vonéshangszerlik is, ezt azonban manapsag mar nem
hasznaljak. A F

A hangszerek kézil a legfontosabb a dombra| Ennelt két bélhurja-van, -me4yek
rendszerint kvartra, ritkdbban kvintre vanmak hangolva. Skalajat bundok rogzitik. A
hangszer az orosz balalajka el6futara lehetett. Nyugat-kazak formajanak hata dom-
bort, és 14 bundja van, mig a keleti modellt haromszog vagy 4so alaka test és nyolc
bund jellemzi. A dombréan penget6vel jatszanak, a két hurt mindig egyttt pengetve.
A hangszer skaldja teriiletenként véltozik Kazakisztdnban, de az alap egy masfél ok-
tavot atfogé mixolid hangsor. Ezt az alapot a kévetkezé kromatikus hangok bévithe-
tiki kisterc, kisszext, kisszekund. Egyes darabokban a nagyterc €s a kisterc bundjait
egy koztes helyzetbe toljék, ilyenkor semleges terc szélal meg. A kévetkezd abran
lathatok a legfontosabb skélak, melyeket a bundokon tulnyulé jaték még valame-
lyest kibévithet.?

A nyugat-kazak dombra hangsora A kelet-kazak dombra hangsora

A dombra hangsora

32 Zhanuzakov: Kazakhskaia narodnaia instrumental'naia muzyka. Almati: 1964.
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A kobiz a kirgiz Riakhoz hasonld hegedliféle. Teste és nyaka egyetlen darab fabol ké-
szll, és a hangszer egy hatalmas merit6kanalat formaz. A merit6kandl tregét teve-
bér fedi le. Ezen a tevebdron egy magas lab (hid) all, e foloet vezetik a nyak felé a
ket 16sz6rb6l font hurt, melyeket a dombrahoz hasonléan kvartra vagy kvintre han-
golnak. Jaték kozben a jatékos az ujjaival roviditi meg a hur hosszat, anélkil azon-
ban, hogy a hurt odanyomna a hangszer nyakahoz. A kobiz széléhangszer, emellett
az ének Kkisérésére is hasznaljak. Hangkészlete lényegében megegyezik a domb-
raéval.

A szibizgi a pasztorok furulydja. Négy vagy ot lyuka van, és egy sztyeppei ernyds
virdgzatu névény szardbol készil. Szerkezetében, skaldjaban és hangterjedelmében
hasonlit a kirgiz esdrra. A sang kobizt vagyis a dorombot f6leg a gyermekek pengetik
a kazakoknal. A katonai zenekarokban régebben volt egy oboaféleség (szurnai),
nagy basszuskurt (karnai) és kettés dob (daulpaz).

A hosszu bevezetd utan térjunk ra valddi témdnkra, a kazak dalok rendszerezett is-
mertetésére. A mangislaki dallamokat a kdvetkezd zenei csoportokra osztottam:

~ terme dallamok;

~ kis ambitusu dalok — koztik siratok és pszalmodizalo dallamok;

- nagyobb ambitust, ,melodikus” dallamok, valamint

- egyéb dallamok.

Ezek a csoportok tébbnyire zeneileg is t6bbé-kevésbé dsszetartozé dallamokat,
dallamosztalyokat tartalmaznak, kivéve természetesen az ,egyéb” dallamok cso-
portjat. A dallamok hasonlésdgdnak megallapitasanal els6 soruk formajat, dallam-
mozgasat, valamint a dalok ambitusat és sorzard hangjait vettem figyelembe. Az
egyes dallamosztalyokon belil a kilénbdz6 hangsoru és eltéré zaréhangu dallamo-
kat egyutt elemzem, ennek okdra késébb béven talalunk majd magyarazatot. Elsg-
ként ismerkedjink meg az ugynevezett terme dallamokkal.

A KAZAK EPIKA ES A »TERME« DALLAMOK

Az akin olyan hivatdsos énekes, akinek tehetsége van a koltészethez, a koltdi és ze-
nei improvizaldshoz, és mesteri szinten kezeli kéthuros pengets hangszerét, a
dombrat is, mellyel énekét kiséri, s amelyen hangszeres bevezetket és kdzjatékokat
ad el6. Ez a dalnok rendszerint nem komponal vadonatuj dallamokat ~ ezt kdzénsé-
ge nem is vdrja el, s6t valoszintleg el sem fogadnd, de zenei tehetségének megfele-
|6en varidlja, szinesiti a régieket. Ujabban példaul egyes énekesek kozott az a divat,
hogy csokorba kétik a régebben kilon, de igen hosszan énekelt dallamokat.

A kazak akinok alapmifajai a tobbnyire recitativ jellegli dics6ité dal (maktau) és
az oktato6 dal (folgau). Az akinok strofikus formaju dalokat is énekelnek, példaul lirai
vagy torténelmi témakban.

A kazak epikus elbeszélés alapja egy folytonos deklamacio, mely hét- (4 | 3),
nyole- (3 | 2 | 3), illetve ritkdbban tizenegyszotagos (3 | 4 | 4 vagy 4| 3 | 4), kis ambi-
tusy, és egyszer(, de igen variativ motivumokbol all. Az el6adas egy magas regisz-

y
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terben eléadott bevezeté zenei felkialtassal kezd6dik, majd a széveg recitalt eléada-
sa kovetkezik, fokozatosan egyre alacsonyabb hangfekvésekben. Ez az ereszkedés
azonban nem egyenletes, és rendszerint sok lépcsében valdsul meg. Az elGadas egy
lassabb kadencialis refrénnel zdrul.

Ez a forma nemcsak az epikus el6addsokban hasznalatos, hanem a terme vagy
zseldirme dalokban is. Az utdbbi elnevezés a 16 galoppjara utal, valészindleg az els-
adas él6, gyors modja miatt. Ez a gyors recitalds meglehet6sen szabalyos ritmusban
torténik, azonban a dombra egyenletes nyolcadai f616tt a dallam ritmusa hol trioldak-
ba csoportosulva tobb szétag eléadasdra ad alkalmat, hol pedig kissé el6refut, majd
lelassit, igy sajatos dramai fesziiltség keletkezik, ami a figyelmet jobban felkelti és
fenn is tartja.

A termék szovege tébbnyire oktato jellegli. Gyakran kezdédnek a dalos helyzeté-
nek bemutatdsaval, s ez a rész nem mentes egy kis éndicsérettdl sem. A kdzponti
témak fokeént a régi szokasok és az iszlam vallds dicsérete, az 6regedés dllapotanak
bemutatasa, a helytelen cselekedetek és viselkedésformak felsorolasa és a helyes vi-
selkedésre vonatkoz6 tandcsok. A lakodalmi betasar dallamok is ide tartoznak, nem-
csak zenei formajuk, hanem oktato jellegti szévegeik miatt is.

Noha a terme dallamok nem strofikusak, redukdlhato bel6lik egy ereszkedd
strofikus dallam. Az el6adas folyamata sordn jellemzéen az elsé sor a legmagasab-
bak, az utolsé pedig a legmélyebbek kozil valo, kdzben azonban a hangmagassagok
szabdlytalan véltakozdsa figyelheté meg. Egyes terme dallamok kilénos figyelmet
érdemeinek egyszert, 6siesnek tind zenei megoldasaik miatt is. Figyelemfelkelt6 az
a tény is, hogy mig a tertiilet dallamainak tobbsége kisterces skdldn mozog, a terme
dallamok jelent&s hanyada do végu.

A terme felépitésének szerkezeti jeldlésére réviditéseket vezettem be. A dallam-
sorok tébbsége egy gerinchangon illetve annak kozvetlen kérnyezetében mozog,
vagy arrol néhany hangnyit ereszkedik. Ez lehetévé teszi, hogy a sort annak a kéz-
ponti hangnak a szolmizacios jelével azonositsuk, mely kértl mozog, illetve amelyre
leereszkedik. A don recitdld, illetve do kézéppontl terme-sorok kozott a kovetkezd
formék talalhatok meg:

Do a sor a do hangon mozog, arrol legfeljebb egyszer—egyszer és csak a re
iranyaba tér el (példaul do-re~do~do / do-do~do)

Do’ a sor a fa/mi-r6l ereszkedik a dora (példaul mi-mi-mi-re / do-do-do)

Do a sor a do alatt egy-két hanggal is mozog (példaul la~ti~-do~do / do~do~do)

Do~ a sor korbeirja a dot (példaul re-do-ti-do / re~ti-do)

Dok a sor alapvetéen a don mozog, de mas, magasabb hangon ér véget

(példaul do~do~do~do / do~do-re). Ez a sorzar6 hang szinte mindig csak
egy (nagy)szekunddal magasabb, mint a sor gerinchangja. A Dé, jelenté-
se hasonlg, de itt a zaréhang a sor gerinchangja alatt van (do-do-re-do /
do—-do~ti)

Don a nagyon ritka emelked6 sorokat jelzi (példaul do~do-do-re / re-mi-mi).
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A la, ti, re, mi, fa, so hangok koril mozgo, illeay_e oda ereszkedé sorokat hasonlé
modon jeléltem. A szerkezetek leirasdnal a Idra végz6do dallamzaré formulakat
La,,rdal, a nagyobb zenei egységeket indité bevezetd felkidltdsokat pedig *-gal jelol-
tem. Az egyes terme dallamok altalanos mozgasat ezek az alkotérészek meglehets-
sen jol jellemzik.

A terme dallamokat annak alapjan csoportositottam, hogy milyen hangokon
mozgo sorokbdl epitkeznek. Az egyes csoportok dallamai zeneileg Gsszetartoznak, a
csoportokat pedig tovabbi alcsoportokra osztani nem lett volna értelme. Mivel kiilén-
b6z6 szotagszamu sorok szerepelnek egy-egy terme dallamban, nem lehetett sz6-
tagszam szerint csoportositani 6ket. Ugyanigy nem lett volna értelme zaréhangjuk
alapjan csoportositani 6ket, hiszen példaul a la zaras sok esetben csak egy, a terme-
folyamattol bizonyos mértékig elkilonilé refrén segitségével torténik. Igaz ugyanak-
kor, hogy a nagyobb ambitusti terme dallamokban is el6fordulnak olyan sorok, sét
hosszabb egységek is, melyek a kisebb ambitusu terme dallamokat alkotjak, tehat
az egyes csoportok nem valnak el élesen egymastol.

Legkisebb ambitusiu terme dallamok (1-43 illetve 1-4)

A legkisebb ambitusu terme dallamok féleg a Do elem kiilénb6zd véltozatait hasznal-
jak, vagyis a do hangon, illetve annak kérnyékén recitdlnak. Ezekben is elébukkanhat
a re, s6t a mi hang is, de soha nem a motivum gerinchangjaként. Gyakori viszont,
hogy a bevezet6 fréazis vagy a dallamot zaro refrén magasabb hangokat is hasznal,

A kovetkezd peldaban egy ilyen kisambitust terme dallam szerepel. A dallamot
szokas szerint egy-Kkét Kitartott, kevéssé diszitett hangbdl allé (iy, aw szévegi) beve-
zet6 inditja. Rendszerint el6szor az 5. majd a 7. fok szolal meg, bar ez aldl a kivétel
sem ritka, mint példaul éppen az 1. kottdban koézolt dallam esetében. A bevezetdk
szerepe a figyelem felkeltése €s a lelki radhangolddas elGsegitése. Jol megfigyelhetjiik
a szotagszdmok rugalmas valtozasat, mely kézben a ritmus a harmadik sorban vila-
gosan is megfigyelheté sémat irja kordl, noha esetenként attol igen eltavolodik. A
termét egdy hosszabb kadencia zérja, mely most - egyedi modon ~ a VII. fokot is tartal-
mazza. (1. kotta. Legkisebb ambitusu terme dallam. Szerkezete:*DoDoDoDo + *La,,,.
Ldsd a 46. oldalon.)






